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jeden w 2yciu adapta-
cie wielkiei powiesci,
xtéra dawala pelng sa-
tysfakcje intelektuslna

i artystyczna., Evla tn adaptucja
~Wojny i pokoju“ Touistoja, zro-
biona przez Piscatcra i pokazana
w  warszawskim ‘Teatrze Ludg-
wym przez Irene Babel, Piscator
potrafil przenieéé do teatru prrze-
strzen i czas, pukazywat bohate-
row Tolstojowskich w gwaltow-
nych spieciach albo kazat im po-

tylko raz

spiesznie monologown¢, Ale byly
to spigcia i monoicg: zgeszezo-

re, ukazans na prawach drama-
tycznej epiki. Narraror razem z
nami czytal, ukazywal i komen-
towal dzieto

Toletnia. Wvurvwatl

/]

zdarzenia i charak-
tery jak wielkie dramatyczne
cytaty.

Rotbaum zrobil adaptacje sce-
niczna ,, Anny Kareniny“. Prze-
rovit jg. Ale na co? Wydaje mni
sie, ze to ,C:t pytan 1(3 najwaz-
niejsze. I z2 odpowiedz jest jed~
na. Rotbaum przercbit ,,Anne
Karening“ na osiemnascie obra-
z6w i jedng lok>motywe. Na
osiemnascie opisowych i rodzajo -
wycea ilustracji. Podobno nie do-
pisal ani jednego zdania, Wierze
I to jest wtasnie najbardziej u-
derzajgce. Tekst, ktory wyciat, na
pewno nie obejmuje nawet jed-
nei dwudziestej powicsci, Wyda-
watoby sie pozornie, Ze bedzie
gesty, ze bedzie pekal od mysli
i konfliktéw. Pomyélcie tylko:

jednej z mnajwiekszych
powiesci dziewietnastowiecznycit.
Jakie musi w nim Lyé piekielne
sbezerie! Tymeczasem ten tekst
wydawatl sie nem ciqgle za roz-
wlekly, za d za przegadany
w stosunku do trzsci.” Rotbaum
- prawdziwej Tolstojowskie]

ekstrakt

H»Anny Kareniny* wzigt

malo, e historie ktoérg przé-
niost na _sceng, daloby sie o-
0\‘.’JL‘\71 w trzech zdaniach.

stata ch ona plaska i niezno-
énie trywialna. Ze zostal z l‘OJ
tylko Zalosny melodramat z .
cia wyzszych sfer. Anna Kareni
na? Nie! , Anna XKXameliowa“
Historia pewnej pani. ktéra zdra-
dzila meza, zvla z -kochankiem,
nie liczyla sic z opinig i rzucila
pod pociag.

Ta sentymentalna ancgdotka,
ktorg Rotb'um wyczytal w ,,An=
nie Kareninie®“, okazala sie zbyt
watla dla teatru. Trzeba ja oylo
dopiero sztucznie rozepchaé. I
rozepchat ja Rotbaum monstru-
alnie. Zamiast dramatu — wysta-
wa. le jaka w,'“t'*\xa' SJAJ“,
jeden, drugi, trzeci, rauty, porog,
samobdjstwo, wyscigi konne. ope-
ra, dziecko w 16zku, dziecko w
kotysce, trzynascie razy bohater-
ka ‘zmienia suknie, lokemotywa
wijezdza na scene. JLokomotywa
ak zywa, zupelnie prawdziwa,
prawdziwszg obejrze¢ mozna tyl-
ko na dworcu. Bardzo blisko
z teatru.

Rotbaum mdéglby mi odpowie-
dzie¢, ze wszystkie te sceny s3
w powieSci. Niewatpiiwie sg! W
powiesci ludzie nosza ubrania, S3
we frakach, w sukriach balo-
wych, w mundurach. Mozna sobia
wyobrazi¢. przerdblze = powis
jako: wystawe ywszvstkich cze
garderoby, ktore  bohaterciwie
kiedykolwiek wmieli na sobie. By-
1oby to nawet interecujgce, ftyle

l Z X teatxze, lecz w
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Nic wiee dzi wnevo 76w tej
przerdhce powiefci na wystawe
sukien i m(\hli nastapito zupel-
ne odwrdcenie naszego stosurlkn
uczuciowezo du  wszystkich wc-
staci. Z Anny, cudownej Anny,
ktéra jest §pma prawda i rozza-
rzonym uczuciem, kis ‘ra nie mie-
sci sie w Swiecie egoizmu i oblu-
dv, kiora nas wzrusza i poraza
od picrwszei dc ostatniei karly
powiesci, zostato bieine i nar-
wane gcbieciaiko. ktéremu po-
trafimy tylko wspolczué, 1 to nie
do konca, bo juz od pclowy dru-
giego aktu ta Anna Rotbaumow-
ska tek nas denerwuie, ze byémy
in jak najcaetnieji wyprawili ua
dworzec. Nawet nie koniecznie
w celach samobdjczych.

Cala naszg sympotie zagarnia
za to Karenin, Swietny uxzcdmh,
dobry ojciec, zacnv czlowiek,
ktérv robi, co moze, zeby te wa-
riatke ocali¢ od zgubhy. Jest wlaé-
ciwie wzorem dobrego meza: na
stanowisku, bogats, dobrze wv-
chowany. prarzadowy, wierny,
tolerancyjny. Nie znam mezezy~
zny, ktéry by w syiuacii, kiedy
go zona nie tvlko zdradza, ale
afiszuje sie publiczrie z kochan-
kiem, zachowal sie' w spcsoh
réwnie rozsaduv 1 przyzwoity.
Takiego meza zyczylbhym kazdej
kobiecie. Tyle tylko, ze to nie
jest Karenin z ..Anny‘,

T wreszeie Wrofiski, ktéry musi
byé tym kochankiem, jaki zdarza
sie raz na stulecie, -ktéry iest
jednoczeénie ofiara i katem. Kté=

rego miloéé zdruzgocze,

Nie ma ..Anny Karveniny®, je§lii
prze-

wychodzimy z tesiru z
eniem, ze nie moz
wicoio  Lidnyv. zaiepravii
10$¢, ze nie mozna zyé w §wiecie
pieniedzy, ucisku ,obludy i kltam=-
siwa, ze nie mozna bylo Zy¢ w
carshiei Rosji. Tego wielkiego.
wetrzasajacego Tu‘ ‘*0,0‘.
krzyku Rotbaum ush

czla rm wie
oburzeniem. Totstoj
tkie jej karty.
k1l jest po-

i ocieka
w tej prze-
JAnnyts
zepsuto.

\”V l Uclrl'v‘\’clvi
chwalag konw
plaskos$cig. I to mnie
rébce oburza. Zal
Na dlugo mi te powies

Teatr wlozyl! w vprzedstawierie

wysitek ogromny. Nie potrafig
powiedzieé, czy to 1est pochwala
czy zerzutem. Art Mtodnicki

jako Kzrenin byl znakomity. Grat
z rzadka kultura gestu, do srod-
ka. czui bylo, jak sie w nim za-
trzaskuia namietnosci. I popro-
watlzil swoja role bezblednie.
Ale nie Karenin powinien byé
bohaterem, tylko Anna, Janina
Zakrzewska byvla Anna malego
formatu, przyvcieta nozyczkarmi
adaptatora. DMiala kilka scen
pieknych i nasyconych wzrusze-
piem: nocna rozmcwa z mMeZem,
scena z  synem. dwie pierwsze
sceny z .Wrofiskim. Doskonale
nosila stylowy kostium, miata
finezyiny gest, sporo czulosci.
PBraklo jei wielkiego milosnego
zaczadzenia. I dlatego w trzecim
akeie stawala sig coraz bardziej
plaska.

Zupelnym nieporozumieniem
bvlo obsadzenie Igora Przegrodz-
kiego w _roli W kiego, Prze-
grodzki by} pazikiem, nie byl ko-
chankiem. Karenin wyrastal po-
nad niego o dziesicé gléow. Scena
samobdistwa byla $mieszna i na-
daje sie po d iczeniach
premiery do skreslenia. Bardzo
cenie Przegrodzkiego, ale nie
wolno bylo nim tej roli obsadzaé.
Rezyser wyrzadzil mu po prostu
krzvwde.

W epizodach doskonala byla
tym razem Martvnowska. Na
krélowa sie nie nadaje. ale ksiez-
ne gra bezblednie. W czteraca
renlikach stworzyla charakter,
Halina Dobrowclska byla interé-
aca, ale nie stylowa i zbyt no-
woczesna. Podobata mi sie jeszoza
Wisniewska jake Dolly i zauwa-=
zylem piekng dykcie Jadwigi

Hanskiej w roli matki Wronskie-
go.

Dekoracie zasluguja na wszyst-
Lanmpy byly takie
je sobie

kie pnchwalv,
piekne, ze chetnie bym
kupit na WyDrzec 7
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